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Andrej Szobol, Szemjon Hecht és Mihail Kozakov életmtive, és altaldban a harma-
dik korszak részletes elemzése (Zsabotyinszkij, Juskevics, Ajzman, a lira, az irodalom-
kritika és a publicisztika, stb.) tallép ezen attekintés keretein. Ha megnézziik a Szafrut
1922-es kotetét, amely Berlinben jelent meg, a tartalomjegyzékben idedlis szimbidzist
talalunk. Itt szerepel egymas mellett Szobol orosz nyelven irott orosz-zsid6 tematikaj
novelldja, Bjalik, Csernihovszkij versei (héberb8l oroszra forditva), An-szkij két
poszthumusz novelldja (jiddisb8l oroszra forditva), Szamuil Marsak ]emzsalem c. oro-
szul irott verse, Simon Dubnov torténész tanulmanya, valamint Bunyin és Brjuszov
orosz irok egy-egy irasa. Mintha az utak talalkoztak volna: a héber, a jiddis, az orosz-
zsid6 és az orosz irodalom. Szobol 1926-ban 6ngyilkos lett.

A hanyatlis korszaka mar a 20-as években kezd8dik: el8szor a zsid6 folybiratokat
tiintették el, azutdn magukat az irdkat. A hanyatlas korszakanak utolsé nagy alakja az
orosz-zsidd irodalom cstcsinak tekinthetd kettéhasadt Iszaak Babel, akinek elhallga-
tasa, de halala (1940) mindenképpen az orosz-zsid6 irodalom végét jelentette. Ebben az
évben halt meg a vildg masik részén, Amerikaban, Vlagyimir Zsabotyinszkij is.

Egy elmeriilt vildg irodalmardl beszéltiink, amelynek kettéssége azonban még nem
a mGlté. Az amerikai kommersz kultira koézegében ird zsid6 irdk, akik egyre gyak-
rabban nytlnak vissza kelet-eurdpai helyszinekhez, hogy identitasuk gyokereit meg-
erGsitsék, kiilonos kettds kotddésiiket a sors ajandékanak tartjak.

Gershon Shaked szerint az amerikai zsid6 ir6 igy érez: ,H{i de szerencsém van,
neurotikus vagyok, hit de mazlista vagyok, kettéhasadt identitastudattél szenvedek...”
Talan valéban atélhetd lesz Joszif Bikerman 1910-es meghatarozasa, amelyet oly sokan
kezdenek ma felfedezésként hangoztatni, elfeledve, hogy mar régen megirtak: a kettds,
a zsid6 és a befogadd kultdrahoz {128 kotddés nem kettéhasadtsig, hanem megkettd-
z8dott, megduplazddott érték lesz.




